Tombez, larmes silencieuses, Fall, silent tears,
Sur une terre sans pitié; . On a soil without pity,

Non plus entre des mains pieuses, No more between pious hands,

Ni sur le sein de Pamitié! Nor on the bosom of friendship!

Tombez comme une aride plule Fall like an arid rain

Qui rejaillit sur le rocher, That splashes on the rock,

Que nul rayon du ciel n'essuie, Which no beam from heaven evaporates,
Que nul souffle ne vient sécher. Which no breeze comes to dry.

Aw#t Andante lagrimoso.
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